
How to assemble
Victory  Orangery™
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HAVE A CONCERN? WE CAN HELP!

BEFORE RETURNING A PRODUCT,
sie haben ein anliegen? wir können helfen!      BEVOR SIE EIN PRODUKT ZURÜCKGEBEN,

vous avez un problème? nous pouvons vous aider!   AVANT DE RETOURNER UN PRODUIT,

¿tiene una preocupación? podemos ayudar!               ANTES DE DEVOLVER UN PRODUCTO,

If you did not find what you are 
looking for, do not worry,  
we can help at:  
canopia.shop/support

Still can’t find what you are  
looking for?

Please see below for local  
customer care.

Wenn Sie nicht gefunden haben, 
wonach Sie suchen, machen Sie 
sich keine Sorgen, wir können 
Ihnen helfen unter:  
canopia.shop/support

Sie können immer noch nicht 
finden, wonach Sie suchen?

Bitte siehe unten für die lokale  
Kundenbetreuung.

Si vous ne trouvez pas ce que vous  
cherchez, ne vous inquiétez pas,  
nous pouvons vous aider à: 
canopia.shop/support

Vous ne trouvez toujours pas 

ce que vous cherchez ?

Veuillez voir ci-dessous pour le  
service client local.

Si no encontró lo que busca,  
no se preocupe, podemos 
ayudarlo en:  
canopia.shop/support

¿Aún no encuentras lo que buscas?

Consulte a continuación la atención 
al cliente local.

SCAN ME

http://canopia.shop/support
http://canopia.shop/support
http://canopia.shop/support
http://canopia.shop/support




364 cm / 11’11"
244 cm /  8’

305 cm /  10
’

241 cm / 7’11"

MIN
13 cm / 5"

MIN
5 cm / 2"

MIN
5 cm / 2"

CHOOSE YOUR 
FOUNDATION TYPE
DE Fundamentwahl ET Valige oma vundamendi tüüp

FR Choisir votre type de fondations HU Válassza alap típusát

ES Elija el tipo de cimentación PL Wybierz typ fundamentów

SL Izberite svojo vrsto temelja RU выберите тип фундамента

SE Välj grundtyp LAT Izvēlieties pamata veidu

CZ Vyberte si typ podložení LIT Pasirinkite pamatp tipą

NN Velg fundamenttype HR Odaberire vrstu baze

FI Valitse rakennuspohjan tyyppi RO Alegeți tipul de fundație de teren

IT Scegliere il tipo di fondazione BG Изберете вашия тип основа

DK Vælg din fundamenttype PT Escolha o seu tipo de fundação

NL Kies uw type fundering HE בחר את סוג היסודות שלך

SK Vyberte si typ podloženia

MAKE SURE YOU HAVE ENOUGH FLOOR SPACE
DE ACHTEN SIE AUF GENÜGEND BODENFLÄCHE ET VEENDUGE, ET TEIL OLEKS PIISAVALT PÕRANDAPINDA

FR ASSUREZ-VOUS D’AVOIR SUFFISAMMENT D’ESPACE AU SOL HU GYŐZŐDJÖN MEG ARRÓL, HOGY ELEGENDŐ ALAPTERÜLETE VAN

ES ASEGÚRESE DE TENER SUFICIENTE ESPACIO EN EL PISO PL UPEWNIJ SIĘ, ŻE MASZ WYSTARCZAJĄCO DUŻO MIEJSCA NA PODŁODZE

SL PREPRIČAJTE SE, DA IMATE DOVOLJ PROSTORA RU УБЕДИТЕСЬ, ЧТО У ВАС ДОСТАТОЧНО МЕСТА НА ПОЛУ

SE SE TILL ATT DU HAR TILLRÄCKLIGT MED GOLVYTA LAT PĀRLIECINIETIES, KA JUMS IR PIETIEKAMI DAUDZ VIETAS

CZ UJISTĚTE SE, ŽE MÁTE DOSTATEK PODLAHOVÉ PLOCHY LIT ĮSITIKINKITE, KAD JŪSŲ PAKANKAMAI GRINDŲ ERDVĖS

NN SØRG FOR AT DU HAR NOK GULVPLASS HR PROVJERITE IMATE LI DOVOLJNO PROSTORA

FI VARMISTA, ETTÄ SINULLA ON TARPEEKSI LATTIATILAA RO ASIGURAȚI-VĂ CĂ AVEȚI SUFICIENT SPAȚIU PE POTEA

IT ASSICURATI DI AVERE ABBASTANZA SPAZIO SUL PAVIMENTO BG УВЕРЕТЕ СЕ, ЧЕ ИМАТЕ ДОСТАТЪЧНО ПРОСТРАНСТВО

DK SØRG FOR AT HAVE NOK GULVPLADS PT CERTIFIQUE-SE DE QUE TEM ESPAÇO SUFICIENTE NO CHÃO

NL ZORG VOOR VOLDOENDE VLOEROPPERVLAK HE ודא שיש לך מספיק שטח רצפה

SK UISTITE SA, ŽE MÁTE DOSTATOK PODLAHOVEJ PLOCHY



SITE PREPERATION & FOUNDATION
DE STANDORTWAHL & FUNDAMENT SK PRÍPRAVA A ZALOŽENIE MIESTA

FR PRÉPARATION DU TERRAIN ET FONDATION ET MAATÜKI ETTEVALMISTAMINE JA VUNDAMENT

ES PREPARACIÓN DEL SITIO Y CIMENTACIÓN HU TEREP ELŐKÉSZÍTÉSE ÉS ALAPOZÁS

SL PRIPRAVA LOKACIJE & TEMELJA PL PRZYGOTOWANIE MIEJSCA & FUNDAMENTY

SE FORBEREDELSE AV OMRÅDE OG FUNDAMENT RU ПОДГОТОВКА ПЛОЩАДКИ И ФУНДАМЕНТ

CZ VIETAS SAGATAVOŠANA UN PAMATOJUMS LAT VIETAS SAGATAVOŠANA UN PAMATOJUMS

NN FORBEREDELSE AV OMRÅDE OG FUNDAMENT LIT AIKŠTELĖS PARUOŠIMAS IR PAMATAS

FI RAKENNUSALUEEN VALMISTELU & RAKENNUSPOHJA HR PRIPREMA GRADILIŠTA I TEMELJ

IT PREPARAZIONE DEL SITO E FONDAZIONE RO PREGĂTIREA ZIDULUI

DK FORBEREDELSE AF OMRÅDE OG FUNDAMENT BG ПОДГОТОВКА НА ПЛОЩАДКАТА И ОСНОВА

NL VOORBEREIDING VAN TERREIN & FUNDERING HE הכנת האתר והיסודות

PREPARE THE SITE. PLEASE NOTE, THE PRODUCT  
MUST BE ASSEMBLED ON A FLAT AND LEVEL SURFACE!
DE

Vorbereitung des untergrundes. Bitte beachten Sie, dass das Produkt  
auf einer flachen und ebenen Fläche aufgebaut werden muss!

ET
Valmistage ette maatükk. Pange tähele, et toode 
tuleb kokku panna tasasel ja tasasel pinnal!

FR
Préparer le terrain. Veuillez noter que le produit 
doit être assemblé sur une surface plane et horizontale !

HU
Terep előkészítése. Felhívjuk figyelmét, hogy a termék 
sík és vízszintes felületen kell összeszerelni!

ES
Prepare el sitio. Tenga en cuenta que el producto 
debe montarse sobre una superficie plana y nivelada.

PL
Przygotuj miejsce. Należy pamiętać, że produkt 
musi być montowany na płaskiej i równej powierzchni!

NL
Terrein voorbereiden. Let op, het product moet worden  
gemonteerd op een vlakke en horizontale ondergrond!

RU
Подготовьте площадку. Обратите внимание, что изделие 
Сборка должна производиться на плоской и ровной поверхности!

SL
Pripravite lokacijo. Upoštevajte, da je izdelek 
izdelek je treba sestaviti na ravni in vodoravni površini!

LAT
Sagatavojiet vietu. Lūdzu, ņemiet vērā, ka produkts 
jāsamontē uz līdzenas un līdzenas virsmas!

SE
Förbereda området. Observera att produkten 
måste monteras på ett plant och jämnt underlag!

LIT
Paruoškite vietą. Atkreipkite dėmesį, kad produktas 
turi būti montuojamas ant lygaus ir lygaus paviršiaus!

CZ
Připravte si místo. Vezměte prosím na vědomí, že výrobek 
musí být sestaven na rovném a rovném povrchu!

HR
Prireemite lokaciju. Napomena, proizvod mora se montirati  
na ravnoji ravnoj površini!

NN
Forbered området. Vær oppmerksom på at produktet 
må monteres på et plant og jevnt underlag!

RO
Pregătiți locul. Vă rugăm să rețineți, produsul 
trebuie să fie asamblat pe o suprafață plană și nivelată!

FI
Valmistele rakennusalue. Huomaa, että tuote  
on koottava tasaiselleja tasaiselle alustalle!

BG
Подгответе мястото. Моля, обърнете внимание, че продуктът 
трябва да се сглобява върху равна и равна повърхност!

IT
Preparare il sito. Si prega di notare che il prodotto 
deve essere montato su una superficie piana e livellata!

PT
Preparar o local. Atenção, o produto deve ser montado numa  
superfície plana e nivelada!

DK
Forbered området. Bemærk venligst, at produktet 
skal samles på en flad og jævn overflade!

HE
הכן את האתר. שים לב, המוצר חייב להיות ממוקם 

על משטח ישר ומפולס!

SK
Pripravte si miesto. Upozorňujeme, že výrobok musí byť  
zmontovaný na rovnom a rovnom povrchu!














































































































































































































































































































